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2. Vyhlaska o provedeni Umluvy mezi republikou Ceskoslovenskou a kralovstvim Madarskym

0 vydani deposit a zpUsobu Uhrady zavazkd z cennych papir( a jich kupon(.

2.

Vyhlaska ministra financi

ze dne 18. prosince 1924
0 provedeni Umluvy mezi republikou ¢esko-
slovenskou a kralovstvim Madarskym 0 vy-
dani deposit a zplsobu Uhrady zavazk( z cen-

nych papirQ a jich kupond.

A.
Deposita.

I. Dovoz z Madarska do Ceskoslovenska.

8 I-
Predmeét dovozu.

(t) Podle tmluvy s vladou kralovstvi Ma-
darského ze dne 13. €ervence 1923 o vydani
deposit a zplsobu Uhrady zavazkid z cennych
papirl a jich kuponl (vyhlasené dne 1. listo-
padu 1924, ¢. 225 Sh. z. a n., nadale prosté
,umluva‘), ktera nabyla mezinarodni pUsob-
nosti dnem 30. fijna 1924, mohou byti dove-
zena z Madarska do Ceskoslovenska (€l L,
bod 1., umluvy) deposita uloZzena v den, kdy
za jejich vydéani bude na pFislusSném misté za-
dost podana, na uzemi kralovstvi Madarské-
ho v Uschové u

a) jakychkoli Gradd,

b) statnich pokladen,

¢c) verejnych notard a

d) penéZnich Ustavl, jimiz rozumi se téz
averni druzstva (bod 2. zapisu z 13. Cervence
1923 k umluvé). Deposita ulozenad u soukro-
mych bankérl, ktefi provozuji po Zivnosten-
sko obchody depositni, nejsou prfedmétem

umluvy; mohou vsak byti pfedana nékterému
penéznimu Ustavu (Gvérnimu druzstvu). Po-

tom ovsem mUlZe byti za uvolnéni a dovoz
takto prenesenych deposit Zadano.

(2) Nerozhoduje, jsou-li pfedméty tyto
uloZzeny na Uzemi madarském podle smlouvy
o Uschové, t.j. podle vile obou smluvnich
stran, ¢i byly-li z jiného dlvodu pieneseny
z Gzemi statu ceskoslovenského na uzemi
statu madarského (Cl. 1., bod 9., Gmluvy).

(s) Deposity rozuméji se cenné papiry,
vkladni knizky, podilni knizky, podilni listy,
pojistky a jiné listiny (zejména listiny prav-
ni), cizi valuty, mincované i nemincované
(zpracované i nezpracované) drahé kovy (na
pr. zlaté a stfibrné mince, Sperky, zlaté a
stfibrné nacini a pod.), perly a drahokamy
(€l 1., bod 1., tmluvy).

(a) Vklady na knizky a hotovosti ulozené
v rakousko-uherskych nekolkovanych koru-
nach na t. zv. depositnich U¢tech nejsou depo-
sity ve smyslu svrchu uvedené amluvy.

(s) Titry predvalecného nezajisténého dlu-
hu uherského (renty) mohou byti dovezeny
pouze s madarskym nostfifikaCnim oznace-
nim, ponévadz ¢l. VI. depositni tmluvy, pokud
pripousti dovoz rent bez madarského nostrifi-
kaCniho oznaceni, byl jiz predstizen rozhod-
nutim Reparacni komise o vyfizovani pro-
testd proti madarskému Gzemnimu oznaceni.

(o) Podle tohoto rozhodnuti byly madar-
ské renty, pokud podminkam tohoto rozhod-
nuti vyhovovaly, jiz z madarského Gzemniho
bloku propustény.
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Kdo mdze zadati za dovoz.

(i)Za dovoz deposit mohou Zadati zpra-
vidla (viz § 5, pFedposledni odstavec) jen
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osoby, které jiz dne 26. Cervence 1921 (v den
acinnosti mirové smlouvy Trianonské) byly
vlastniky deposit, za jichZ dovoz Zadaji, a to:

1. osoby fysické, které v den, kdy podavaji
Zadost za dovoz, jsou Ceskoslovenskymi stat-
nimi prislusniky a maji fadné bydlisté mimo
oblast kralovstvi Madarského [Cl. L, bod 1,
lit. a), umluvy] ;

2. osoby pravnické a obdobné samostatné
jednotky hospodéarské (na prF. verejné obchod-
ni spolecnosti, druzstva svépomocnd, spolec-
nosti s obmezenym rucenim, akciové spole¢no-
sti, svazy, zajmova sdruzeni a pod.), pokud
jiz dne 26. Cervence 1921 mély sidlo na Uzemi
republiky ¢eskoslovenské [€l. I., bod 1., lit. b),
amluvy] ;

8. spravy odkazl, dard, stipendii a nadaci
co do deposit, ktera jsou vlastnictvim téchto
pravnich podmétl, bylo-li podle &lanku 249.
mirové smlouvy Trianonské nebo jinym pro
kralovstvi Madarské zavaznym zplsobem
zjisténo, Ze hodnoty tyto pripadaji republice
Ceskoslovenské (85 vyhlasky, ¢l. L, bod 6.,
umluvy);

4. municipia a obce, které mirovou smlou-
vou Trianonskou celym svym Gzemim pripad-
ly republice ceskoslovenské; ostatni jen potud,
pokud jde o majetek, ktery jim bude priznan
Umluvou o rozdeéleni obecniho jméni mezi oba
staty (Cl. 1, bod 7., umluvy);

5. Ufady statni co do deposit jimi spravo-
vanych, pokud deposita patfi statu Ceskoslo-
venskému nebo nékteré z osob ad 1. aZ 4. to-
hoto paragrafu uvedenych (na pf. kauce),
je-li vSak vlastnictvi deposita sporno, mize
byti vydani takového Gfedniho deposita pro-
vedeno teprve, aZ bude po pravu zavazné zjis-
téno vlastnictvi (bod 3. zapisu k dmluvé).
Pripady, kde by vlastnictvi stalo se spornym,
necht oznami Grady neprodlengé svym Ustfed-
nim Uradtm.

(2) O depositech sirotCich pokladen plati
Umluva zvlastni (€. 1., bod 2., odst. 2.,
amluvy).

(s) Dovoz deposit soukromych osob je
dobrovolny, jen na zvlastni zadost opravnéné-
ho pfipustny (¢l. L, bod 1. a 3., a ¢l. VIIL.
uamluvy).

§ 3.
Lhdta pro Zzadosti.

(i) Lhita k zadostem za vydani a dovoz
deposit neni v imluvé presné obmezena. Kra-
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lovsky madarsky ministr financi mdze vsak
4 meésice po ucinnosti Umluvy, t. j. nejdfive
od 1. bfezna 1925 stanoviti propadnou lhdtu
60 dnl pro Zadosti dalsi (Cl. 1., bod 8., odst. 2.,
umluvy).

(2) Proto jest zdhodno podati Zadost co
nejdrive, nejpozdéji do 4 mésicl ode dne Ucin-
nosti umluvy.

(3) Bude-li zminéna propadné Ih(ita stano-
vena, coZ bude uverejnéno zvIastni vyhlaskou,
mohou osoby, které nabyly €eskoslovenského
statniho pfrisludenstvi Ufednim povolenim
nebo opci, podati Zadost v dal$i lhuté tFimé-
sicni poc€inajic dnem, kdy dosahly Gfedniho
povoleni, nebo dnem, kdy op¢ni prohlaSeni
bude prijato (cl. I., bod 3., odst. 2., Umluvy) ;
odkaz(im, darim a nadacim béZi tato 60tiden-
ni Ihita teprve ode dne, kdy bude zavazné
zjisténo, Ze prislusné hodnoty pripadaji re-
publice Ceskoslovenské (€l. 1., bod 6., odst. 2.,
umluvy).

§ 4.
Kde se ma zZadost podati.

il) Zadost podati jest dvojmo (doklady
ovsem jednoduSe) bud pfimo u madarského
depositniho mista, u néhoZz jest depositum
v uschové (8§ 1 vyhlasky), nebo u Ceskosloven-
ského finan€niho Ufadu pro vyméfrovani pfFi-
mych dani I. stolice (t. j. u berni spravy, na
Slovensku a Podkarpatské Rusi u finan€niho
feditelstvi) pfisluSného podle bydlisté (sidla)
Zadatelova (Cl. 1., bod 3., umluvy).

(2) zadost mize vlastnik podati bud sam
nebo zmocnéncem.

(3) cCeskoslovenské penézni Ustavy se
zmochiuji, aby od Zadatel(l opravnénych k do-
vozu svych deposit z Madarska Zadosti pfiji-
maly a Fadné doloZené je predkladaly bud
tuzemskym bernim spravam (finan¢nim fedi-
telstvim) svého sidla nebo je zasilaly samy do
1Madarska prislusnym schovacim mistim. De-
posita podle téchto Zadosti uvolnéna mohou
sem dovézti také pro své zakazniky.

(4) Urady statni a jiné vefejné Ufady,
spravy odkazl, dard, stipendif, jakoZ i muni-
cipia a obce jak na Slovensku a Podkarpatské
Rusi, tak v ostatnim Uzemi republiky Cesko-
slovenské necht podaji zadosti fadné dolozené
a svédCici madarskemu mistu depositnimu
prostfednictvim poStovniho Ufadu Sekového
v Praze nebo filialky Zemské banky v Brati-
slavé.



Shirka zakond a nafizeni, ¢. =

§ 5.
Co musi zadost obsahovat..
(i) V Zadosti nutno uvésti:

1. jméno, presné bydlisté (adresu, hlavni
sidlo), a pokud jde o osoby fysické, statni pfri-
slusnost vlastnika deposita,

2. jméno (nazev) a sidlo depositniho mista
(pfesna adresa a pokud mozno téz pfislusny
finan¢ni okres),

3. pfedmét (obsah) deposita (presné podle
depositni listiny),

4. od které doby jest Zadatel vlastnikem de-
posita, tak aby bylo zfejmo, Ze jest vlastni-
kem aspon jiz od 26. Cervence 1921,

5. od které doby nalézd se depositum
v Uschové u madarského depositare, tak aby
bylo patrno:

a) jsou-li deponované hodnoty nepfetrzité
u depositnich mist v § 1 jmenovanych od 26.
Cervence 1921 do dne podani Zadosti,

b) kde se nalézala deposita 1. bfezna 1919,
c) jde-li o pfipady jinaké.
(v) Doklady Z&dosti:

a) osoba fysicka, aby prokazala, Ze v den
podani Zadosti jest Ceskoslovenskym statnim
prislusnikem, pFipoji domovsky list nebo po-
tvrzeni politického Gfadu, a Ze ma rfadné byd-
listé v Ceskoslovensku nebo jinde nez na Uze-
mi kralovstvi Madarského, doloZi potvrzenim
mistniho Gfadu policejniho;

b) osoba pravnicka nebo jina samostatna
jednotka hospodarska (8 2 vyhlasky) na di-
kaz, 7e méla dne 26. Cervence 1921 hlavni
sidlo na Uzemi republiky Ceskoslovenské, pfi-
poji stanovy a vypis z obchodniho rejstfiku
nebo jiné Ufedni potvrzeni.

(3) Spravy dar(, odkazl, stipendii, muni-
cipii a obci musi pfiloZiti potvrzeni zemského
politického Ufadu (na Slovensku ministra
s plnou moci pro spravu Slovenska), Ze jde
0 deposita, ktera podle ¢l. 249. mirové smiou-
vy Trianonské pfipadla republice Ceskoslo-
venské.

(4) Byly-li deponované hodnoty od 26. Cer-
vence 1921 v nepretrzité uschové u nékterého
z depositafli vyjmenovanych v § 1 této vy-
hlasky, netfeba nijakého dal$iho prikazu
vlastnictvi (Cl. 1., bod 1., odst. 2., umluvy).

(5) Madarsky depositaF mé vSak pravo po-
dati dllkaz o tom, ze takto predpokladaného
Vlastnictvi tu nebylo.
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(s) V pripadé, Ze tomu tak (odst. 4:) ne-
bylo, nutno jest na dilkaz vlastnictvi pfiloZiti:

a) jde-li o hodnoty nabyté do 1. bfezna
1919, soupisovy seznam o prihlaSce deposita
k Ceskoslovenskému soupisu podle vladnich
nafizeni ¢. 85, 110, 126, 141, 184 a 185 Sh. z.
an zr. 1919;

b) jde-li o hodnoty nabyté po 1. bfeznu
1919, vypis z obchodnich knih, Gfedni nebo ji-
nou listinu nebo jiny prikaz pfipustny v ci-
vilnim Fizeni soudnim, ktery osvédCuje Za-
datelovo vlastnictvi deposita.

(") PFi kumulativnich (hromadnych) de-
positech, t. j. takovych, pfi nichZz zpusob ulo-
Zeni (seznam, oddélené obalky atd.) nasvéd-
Cuje této jejich vlastnosti, mize sice deponent
(na pf. penézni Ustav) podati za své zakazni-
ky pFislusnou Zadost o vydani, musi v3ak roz-
hodné pfiloZiti seznam téchto svych zékazni-
ki a hodnot kazdému z nich naleZejicich (kon-
signaci) a musi o vSech poZadovanych hodno-
tach a o kazdém jednotlivéem vlastniku
dokéazati, Ze jsou splnény podminky uvedené
v ¢lanku . Umluvy, tak jakoby vlastnik sam
Zadost podaval (¢l. 111, odst. 2., imluvy).

(s) Musi tudiz penézni Ustav vyZzadati si od
vlastnikd deposit veskeré doklady uvedené
v 8§88 5 a 6 této vyhlasky a k seznamu je pfilo-
Ziti pravé tak jako o svych papirech vlastnich.

(9) Nebyl-li Zadatel sam vlastnikem depo-
sita jiz dne 26. Cervence 1921 (tedy nabyl-li
deposita po tomto dni na pf. koupi nebo dé-
dictvim), musi v Zadosti uvésti Udaje v tomto
paragrafu (odst. 1., ad 1.—5.) naznaCené
o0 vlastniku deposita ze dne 26. Cervence 1921
a predloziti o ném prikazy v odst. 2., a) a b),
tohoto paragrafu uvedené pravé tak, jakoby
vlastnik deposita ze dne 28. Cervence 1921
sam za vydani jeho Zadal. V tom pfipadé neni
potrebi Gdaji ani dokladd o osobé Zadatelové
kromé udani jména a adresy; zemrel-li vlast-
nik deposita ze dne 26. Cervence 1921, nutno
udati a prokazati jeho statni prislusnost a po-
sledni bydlisté. .

(10) Z&dosti (srov. § 4, odst. 1.) jsou bez
kolku (Cl. L, bod 5., umluvy). Podati Ize je
v jazyku statnim (oficielnim) nebo v jazyku
kterékoliv narodni mensiny v republice ¢esko-
slovenské. S 6

Madarska davka z majetku
a jiné davky.
(i) Hodnoty, které podle Umluvy budou
vydany, nebudou postizeny v Madarsku ani

10



134

davkou z majetku ani jinou davkou (¢l. L, bod
5., imluvy).

(2) Rozhodnym dnem pro madarskou dav-
ku z majetku (vykup majetku) jest den 20.
prosince 1920.

(3) Hodnoty, kterych pfislusnik ¢eskoslo-
vensky nabyl do 20. prosince 1920, jsou jiz
proto, Ze patfily v tento rozhodny den cizinci,
podle madarskych predpisti od davky osvobo-
zeny.

(4) Nabyl-li Ceskoslovensky pfislusnik po
20. prosinci 1920 od nékteré osoby, ktera je
v Madarsku podrobena dani zvané ,vykup
majetkul' (Vagyonvaltsag), titrd statniho
dluhu uherského vydanych pred 28. Cerven-
cem 1914 (titry predvéle€ného dluhu), za
které svého Casu nebyla zapravena madarska
dan zvana ,,vykup majetkull, musi tato dan
byti zapravena prfed skuteCnym vydanim
(srov. ovSem § 1, posledni odstavec, vyhlasky
acl. 1., bod 5., odst. 2., amluvy).

(s) U jinych hodnot, kterych eskosloven-
sky pfFislusnik nabyl po 20. prosinci 1920 od
nekterého pfislusnika madarského, musi ten,
kdo Zada o vydani, v zadosti uvésti jejich by-
valého majitele (jméno a bydlisté) ; této po-
vinnosti neni, byly-li hodnoty ve zminény den
v otevieném depositu u nékterého schovaciho
mista uvedeného v § 1 této vyhlasky, anebo
byly-li koupeny na burse nebo ziskany od né-
které z osob oznacenych v § 2 této vyhlasky
(€l. L, bod 5., odst. 3., umluvy).

(») ZpUsob nabyti, jde-li o hodnoty ziskané
po 20. prosinci 1920, musi v3ak byti v Zadosti
vzdy udan a doklady, které Zadatel o tom m4,
povinen jest k Zadosti pFiloziti (Cl. L, bod 5.,
posledni odstavec, Gmluvy).

87-
Zastavni a jina prava vaznouci
na dePositech v Madarsku.

(1) umluvou nejsou nikterak dotCena sou-
kroma prava, na pr. pravo zastavni nebo jiné,
ani pravo spravni, které by se deposit doty-
kalo (Cl. L, bod 8., amluvy).

(2) Je-li tedy na pF. depositum zastavou za
pohledavku, at" soukromou (lombard), at’ ve-
fejnou (kauce za davky verejné), nemlize
byti uvolnéno bez souhlasu depositniho mista.

(3) Rovnéz nemlze, nesouhlasi-li depositar,
byti vydano depositum Zadateli, je-li deposi-
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tar podle soukromého nebo spravniho prava
povinen vydati je osobé jiné.

§ 8.
Rizeni povolovaci (dovoz).

(1) Nebyla-li Zadost zaslana pfimo deposit-
nimu mistu v Madarsku, nybrz podéana u tu-
zemskeé berni spravy (financniho feditelstvi),
zapiSe tento Urad zadost do zvlastniho zazna-
mu a zaSle oba jeji stejnopisy, je-li fadné se-
psana a doloZena, i s doklady nejdéle do 14
dnll kralovskému madarskému finan¢nimu
feditelstvi pFislusSnému podle depositniho
mista (v Budapesti kralovskému madarské-
mu inspektoru dani [€l. I., bod 3., Umluvy],
jemuz zaslati jest Zadost také tehdy, je-li po-
chybné, které financni feditelstvi jest k roz-
hodnuti mistné prislusné).

(2) Zadosti nelplné nebo nedolozené vrati
Ufad Zadateli s patficnym poucenim.

(3) O tom, jsou-li dany podminky uvolnéni,
rozhoduji jediné a vyhradné prislusné arady
madarské (financni Feditelstvi, v Budapesti
kralovsky madarsky inspektor dani, o depo-
sitech odkaz(, dard, stipendii a nadaci, muni-
cipii a obci, jakoZ i o pfipadech pochybnych
kralovsky madarsky ministr financi po pfi-
padé se souhlasem pfislusného ministra); fi-
nancni Grad Ceskoslovensky se touto otazkou
vibec nezabyva (Cl. Ill., odst. 1., Gmluvy).

(4) Do zamitavého rozhodnuti, pokud ne-
bylo vydano kralovskym madarskym mini-
sterstvem financi, nybrz Gfadem jemu podfi-
zenym, lze podati prostfednictvim ceskoslo-
venského ministerstva financi v Praze stiz-
nost dohlédaci u kradlovského madarského mi-

nisterstva financi v Budapesti (Cl. 111., odst.
1., amluvy).
(s) Vymér uvolfiujici depositum, ktery

vyda pfislusny Grfad madarsky, jest zaroven
povolenim k vyvozu deposita z Madarska.

(e) SkuteCnou dopravu obstaraji si jednot-
livei bud sami nebo, jak jiZz naznaCeno, pro-
stfednictvim nékterého penézniho Ustavu
(8 4 této vyhlasky).

(7) Postovni Ufad Sekovy v Praze a filialka
Zemské banky v Bratislavé dovezou deposita
statnich Gfadu, jakoZ i deposita spravy dard,
odkaz(, stipendii a nadaci i deposita munici-
pii a obci (8 4 této vyhlasky).
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89.

DodateCné oznaceni dovezenych
cennych papirt podle vl. naf. ze
dne 12. brezna 1919, ¢. 126 Sb. z. an.

(1) Podle vyhlasky ze dne 5. kvétna 1923,
€. 93 Sh. z. a n., netfeba zpravidla dovezenych
cennych papirli dodate¢né oznacovat!.

(2) Jen obsahuje-li papir splatnosti (ku-
pony) dospélé do 10. kvétna 1923, nemohou
tyto splatnosti byti v tuzemsku vypléaceny, ne-
jsou-li fadné oznaCeny nebo provazeny t. zv.
affidavit (§ 15, odst. 4. a 5., vl. naf. ze dne
12. bfezna 1919, ¢. 126 Sh. z. a n,).

(3) Dodatecné oznaCeni provede se podle
§ 10 vl. naf. ze dne 12. bfezna 1919, ¢. 126
Sh. z. a n., za podminek tam stanovenych.

(4) Dodatecné oznaceni povoli berni sprava
(finan¢ni Feditelstvi) bydlisté Zzadatelova;
provede je berni Ufad v sidle okresniho fi-
nancniho Feditelstvi (financniho Feditelstvi)
prislusného podle bydlisté Zadatelova, v Praze
finanéni zemska pokladna.

(5) Penézni UGstavy (zvIasté zemské,
akciové banky i jich filialky), které dovezly
znacny pocet neoznaCenych cennych papiru
s nevyplacenymi dosud splatnostmi dospélymi
do 10. kvétna 1923, mohou u zemského fi-
nancniho Gradu Zadati, aby k nim vyslal Gfed-
nika, ktery rozhodne o pripustnosti oznaceni
podle dokladd (§ 10 vl. naf. ¢ 126/1919 Sh.
z. an.), jez ovéem nutno mu predloziti, a
oznaceni provede u Ustavu samého (srov. § 12
cit. nar.).

§ 10
Deposita, pri nichz nejsou
splnény podminky umluvy.

(") Zadati lze téZ za uvolnéni deposit, pfi
nichz nejsou splnény podminky Umluvy
(Umluvy ¢l 1., bod 1., odst. 2. a 3. od konce).

(2)zadosti tyto Fadné sepsané, odivodnéné
a dolozené podati jest rovnéZz bud pfimo u ma-
darského depositniho mista nebo u tuzemské
berni spravy (financniho Feditelstvi) bydlisté
Zadatelova.

(s) O zadostech téchto rozhoduji madarskeé
Ufady nezavisle.

Il.Vyvoz z Ceskoslovenska do Madarska.
§ 11,
Rizeni povolovaci (vyvoz).

(") O Zadostech madarskych prislusnikd
za uvolnéni a vyvoz deposit uloZenych v tu-
zemsku podle ¢l. Il. dmluvy rozhoduji berni
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spravy (na Slovensku a Podkarpatské Rusi
financni Feditelstvi), v jichZ obvodu jest sidlo
mista depositniho (bydlisté depozitdFovo),
s platnosti kone€nou.

(2) Do jejich rozhodnuti neni dalSi opravny
prostfedek prFipustny. Podati Ize pouze jako
mimoradny prostfedek opravny dohlédaci
stiznost u ministerstva financi (¢l. 1lI.,
odst. li, umluvy), Zadosti podati jest dvojmo.

(s) Tuzemsti depositafi, jimZz byla Zadost
za uvolnéni zaslana z Madarska pfimo, pred-
loZi doSlé zadosti (v obou stejnopisech i s do-
klady) své berni spravé (financnimu Ffedi-
telstvi) nejdéle do 14 dnd k rozhodnuti a
oznami ji zaroven pfipadné své namitky proti
uvolnéni s pfislusSnymi doklady (¢l. I1., bod 3.,
amluvy).

(4) zadosti, které dosly nikoli od tuzem-
skych mist depositnich, nybrz od madarskych
aradd (Cl. 11, bod 3., umluvy), budtez drive,
neZz o nich bude rozhodnuto, zaslany k vy-
jadfeni tuzemskému mistu depositnimu,
které, ma-li proti vydani deposita namitky,
necht je Uradu oznadmi a doloZi.

(5) Depositni mista jsou povinna oznamiti
berni spravé (financnimu feditelstvi) na vy-
zvani veSkeré skutecnosti potfebné k zjisténi
spravnosti Udajd Zadatelovych.

(o) Berni spravy (financni Feditelstvi) za-
pisuji Zadosti do zvlaStniho zdznamu. Pro-
zkoumaji predloZené doklady o statni prislus-
nosti, bydlisti a vlastnictvi deponentové
[Gmluvy ¢l 1., bod 1, lit. &), b)] a zadosti
nedolozené nebo nedostate¢né dolozené vrati
podateli (v obou stejnopisech i s doklady)
k doplnéni, Zadosti, kde nejsou splnény pod-
minky ¢l. I1. dmluvy, zamitnou zpravidla roz-
hodnutim, které musi byti fadné oddvodnéno
(€l. 1., odst. 1., Umluvy); v tom prfipadé
vrati podateli jen jeden stejnopis Zzadosti
s Cistopisem rozhodnuti a s doklady, kdezto
druhy stejnopis Zadosti s konceptem rozhod-
nuti uschovaji. Zamitnouti lze vSak Zadost
jen, je-li nepochybné zjisténo, Ze podminky
Uamluvy nejsou splnény. V pfipadech pochyb-
nych necht predlozi berni sprava (financni
feditelstvi) spis se zpravou o véci a s navrhem
pfimo ministerstvu financi k rozhodnuti
(srov. ale také posl. odst. §u 13).

(7) Sezna-li vSak berni sprava (financni fe-
ditelstvi), Ze podminky uvolnéni dle ¢lanku II.
umluvy jsou splnény, opatfi jeden ze stejno-
pisll  zadosti (seznamu) dolozkou: ,,Podle
¢l. 11, bod 1., mluvy mezi republikou Cesko-
slovenskou a kralovstvim Madarskym ze dne



186

13. Cervence 1923 o vydani deposit a zplsobu
Ghrady zavazk( z cennych papird a jich ku-
ponl (C. 225 Sh. z. a n. z r. 1924) povoluje se
uvolnili a vyvézti z Gzemi Ceskoslovenské re-
publiky hodnoty v zadosti (v seznamu) uve-
dené.

Berni sprava (financni Feditelstvi) v
dne.............

a vrati tento stejnopis Zadosti s doklady po-
dateli.

(8) Druhy stejnopis Zadosti s poznamkou,
Ze bylo Z&dosti vyhovéno, budiz uschovan.

(°) zédosti sprav odkazd, dard, stipendii a
nadaci, jakoz i municipii a obci, budtez pred
rozhodnutim predlozeny na Slovensku mini-
stru s plnou moci pro spravu Slovenska, na
Podkarpatské Rusi a v ostatnich Uzemich
zemské (civilni) spravé politické k vyjadreni
0 tom, jsou-li podminky Umluvy spinény.
V pochybnostech necht’ se zemské spravy po-
litické obrati na ministerstvo vnitra.

(10) O vyfizeni zadosti doSlych od uradd
madarskych pfimo budtez zpraveny jak ma-
darsky (fad, tak i tuzemské misto depositni.

(n) Povolovaci vymér tuzemské berni
spravy (financniho Feditelstvi) nahrazuje
jakékoliv potfebné povoleni vyvozni (Cl. II.,
bod 8., Umluvy).

§ 12.

Dodatecny soupis a oznaceni

cennych papird k vyvozu urce-

nych podle vl naf. ze dne 12
brezna 1919, ¢. 126 Sh. z. a n.

Obsahuje-li depositum, urcené k vyvozu do
Madarska, cenné papiry, jichz madarsky pri-
sludnik nabyl pfed 1. bfeznem 1919, kterych
v8ak dosud ani tuzemsky depositaf [§ 3,
lit. ¢), vlad. naf. ¢ 126/1919 Sh. z. a n.]
k soupisu nepfihlasil, ackoli papiry soupisem
povinny byly, jest depositaf povinen papiry
prihlasiti k soupisu dodate¢né u své berni
spravy (financniho Feditelstvi) (Cl. Il., bod 5.,
odst. 2., umluvy a § 9 vyhlasky).

§ 13.

ceskoslovenska davka z ma-
jetku a jiné davky. Zastavni a
jinad prava vaznouci na depo-
sitech v Ceskoslove ‘'sku. Depo-
sita, pri nichZz nejsou splnény
podminky umluvy.

(1) Hodnoty, které podle tmluvy budou vy-
vezeny, nelze ve statu, odkud se vyvazi, po-
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stihnouti ani davkou z majetku ani jinou dav-
kou, kterd by uvolnéni a vyvoz ztéZovala
(€. 11., bod 5., odst. 1., amluvy).

(2) Byla-li z hodnot téchto davka prede-
psana, budiz odepsana z moci Uredni.

(3) PFi hodnotach, jichz nabyl madarsky
statni prislusnik po 1. bfeznu 1919 od osoby,
ktera v tuzemsku podléha davce z majetku
(srov. ¢l II., bod 5., odst. 3., umluvy), vy-
Setfi berni sprava (financni Feditelstvi),
byla-li hodnota tato prihlaSena k soupisu a
pfizndna k davce z majetku.

(4) Nestalo-li se tak, zahaji proti této osobé
fizeni trestni podle platnych ptedpisl o sou-
pisu a o0 davce z majetku.

(5) Véznou-li na depositech, kter4d maji
byti uvolnéna, prava zastavni nebo jina, at
soukromd, at’ vefejna,.nesmi byti depositum
bez souhlasu depositniho mista uvolnéno,
i kdyZz podminky Uumluvy jsou splnény (¢l. I1.,
bod 8., umluvy).

(6) Ma-li tudiz depositaF v té pricing na-
mitky, ozndmi je berni sprava (financni fedi-
telstvi) zadateli s podotCenim, Ze o zadosti
rozhodne, jakmile bude ji ozndmeno, Ze de-
positar s uvolnénim deposita souhlasi.

(7) Zvlastnim podanim_ Ize Zadati ovSem
také za vydani deposit v Ceskoslovensku ulo-
Zenych, na néZz se depositni Umluva nevzta-
huje.

(s) Takové Zadosti Fadné sepsané a oddivod-
néné podati Ize u Ceskoslovenského mista de-
positniho anebo u madarského finan¢niho fe-
ditelstvi podle bydlisté zadatelova (v Buda-
pesti u kral. madarského inspektora dani),
kterd je zaSlou berni spravé (finanCnimu Fe-
ditelstvi), pFislusné podle mista depositniho.

(9) Berni spravy (financni Feditelstvi)
predlozi Z&dosti tyto s navrhem vyfizeni
primo ministerstvu financi k rozhodnuti.

B.

Oznaceni Ceskoslovenskych cennych papird
v Madarsku.

§ 14.

(i) Ceskoslovenské cenné papiry, které jako
vlastnictvi madarskych prislusnikl nalézaji
se na Uzemi kralovstvi Madarského a nemohly
proto byti oznaCeny Ceskoslovenskou znackou
soupisovou podle naf. ze dne 12. bfezna 1919,
¢. 126 Sb. z. a n., oznac¢i touto znackou doda-
teCné vyslanectvi republiky Ceskoslovenské
v Budapesti na Zadost dle ¢l. 1V. tmluvy fadné
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doloZenou, Zadosti za dodateCny soupis a ozna-
¢eni podané na predepsanych tiskopisech s do-
klady [Cl. IV. a) a b), Umluvy] pfijima do
6 mésict od GCinnosti Umluvy, t. j. nejdéle do
30. dubna 1925 vyslanectvi republiky Cesko-
slovenské v Budapesti, Akademia utcza 17,
prostfednictvim Madarsko-Ceské priimyslové
banky v Budapesti, u které Ize obdrZeti tisko-
pisy Zadosti (soupisovych seznaml) za cenu,
kterou vyslanectvi stanovi vyhlaSkou.

(2) BIiz8i pokyny udéli na zadost vyslane-
ctvi republiky ceskoslovenské v Budapesti
nebo Madarsko-Ceska prlmyslova banka
tamtéz.

(3) pri vyfizovani zadosti za oznaceni pa-
pirt postupovati bude vyslanectvi blahovolng,
pripoustéjic téz dikaz pravdépodobnosti
0 skutecnostech zde rozhodnych.

(**) Vyskytnou-li se pres to zamitava vyfi-
zeni, mdze se Zadatel prostiednictvim &esko-
slovenského vyslanectvi v Budapesti obratiti
zvlastni, oddvodnénou Zadosti na ministerstvo
financi republiky Ceskoslovenské v Praze. Ta-
kové Zadosti predloZi vyslanectvi jednotlivé
s prislusnou zpravou bez odkladu ministerstvu
financi v Praze (Cl. 1V., odst. 6., amluvy).

(5) Toto oznaCeni jest nadhradou za po-
tvrzeni (t. zv. affidavit) potfebné podle § 15
vl. naf. ze dne 12. bfezna 1919, ¢. 126 Sb. z
a n., pro vyplatu splatnosti neoznacenych
Ceskoslovenskych cennych papir(, pokud do-
spély do 10. kvétna 1923 (srov. vyhlasku ze
dne 5. kvétna 1923, ¢. 93 Sh. z. a n.).

(6) Za oznaceni vybira se poplatek /0% ze
jmenovité hodnoty papiru v korunach cesko-
slovenskych (pfepoctenych na koruny madar-
ské) (srov. § 4 vl. naf. ¢. 126/1919 Sh. z. an.).

(7) VKladni knizky nepokladaji se za cenné
papiry podle ustanoveni tohoto paragrafu
(€l. 1V., predposledni odstavec, umluvy) ; jich

soupis a oznaceni provedeno bude, pokud ne-
byly dosud sepsany, podle zvlastni vyhlasky
madarské vlady.

(3) Cennych papird, které podle Umluvy
mohou byti z Madarska do Ceskoslovenska
dovezeny, nebude vSak vyslanectvi oznaco-
vat!. Papiry takové oznaCeny budou, pokud
obsahuji splatnosti dospélé do 10. kvétna 1923,
teprve po dovozu do tuzemska dle § 9 této
vyhlasky.

C.
Povinnosti depositard.
§ 15.
Povinnost sdélovati data o de-
positech.

C1l) Tuzemské statni a jakékoliv jiné Urady,
statni pokladny, vefejni notafi a penézni
Ustavy jsou povinni oznamovati madarskym
deponentlim na Zadost veskera potiebna data
0 jejich depositech, ktera byla u nich ulozZena,
za stejnych zadkonnych podminek jako depo-
nentlim tuzemskym (bod 1. zapisu k Umluvg).

(2) Stejné mohou Ceskoslovensti deponenti
poZadovati na madarskych mistech deposit-
nich sdéleni veSkerych potfebnych dat o svych
depositech.

(s) Dale jsou svrchu uvedend tuzemska
mista depositni povinna podle svého védomi
sestaviti seznamy deposit madarskych pfi-
slusnikd, ktera u nich jsou uloZena a vyvezena
nebyla jen proto, Ze jejich majitelé, ac byli
opravnéni, za uvolnéni a vyvoz nezadali
(€l. VHI. Umluvy). Seznamy tyto budtez
prfedloZzeny do 31. prosince 1925 prostfedni-
ctvim pfislusného zemského finanéniho Gradu
ministerstvu financi.

Becka v. r.



